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L A  C U N A  V A C Í A .  

Bajaron los ángeles, 
Besaron su rostro, 

Y, cantando á su oido, dijeron: 
«Vénte con nosotros.» 

Vió el niño á los ángeles 
De su cuna en torno, 

Y, agitando sus brazos, les dijo: 
«Me voy con vosotros.» 

Batieron los ángeles 
Sus alas de oro, 

Suspendieron al niño en sus brazos 
Y se fueron todos. 

De la aurora pálida 
La luz fugitiva, 

Alumbró á la mañana siguiente 
La cuna vacía. 

JOSÉ SELGAS. 

VERSION EUSKARA. 

S E A S K A  U T Z A .  

Etorri ziran aingeruchóak, 
Laztandu zúten poz gozoarákiñ, 
Eta kantatzen esan zioten: 

«Atoz gurekiñ.» 

Aurrak, ikusi zituenean 
Seask ondoan, bere besoa 
Alchaturikan, eranzun zien: 

«Zuekin noa.» 

Aztin zituzten aingeruchoak 

Urrezko-égak, eta goitúrik 
Besoan aurra, joan ziran dának 

Oso pöztúrik. 

Egun sentiko iges dijóan 
Argiya lénen etor-ondóan, 
Séaskan iñor etzan ikúsi; 

Utzik zegóan. 

ECHEGARAY-KO KARMELO-K. 

Santander-en Lotazilla-ren 5an 1882an. 


